
Take your rolled mattress (A)  and the cover (B) out of its outer 
packaging where you plan to use it.

Entnehmen Sie die eingerollte Matratze (A) an dem Ort wo Sie 
es nutzen möchten, aus der Verpackung (B).

Estrarre dall’imballaggio il materasso (A) arrotolato e la fodera 
dove si prevede l’utilizzo (B).

Kullanmayı düşündüğünüz yerde rulo halindeki yatağınızı (A) 
ve kılıfını dış ambalajından (B) çıkarın.

After the outer package is opened, carefully cut the second 
protective wrapping with the cutting tool and separate the 
bed from its cover.

Nachdem Sie die Matratze freigelegt haben, schneiden Sie die 
zweite Schutzverpackung vorsichtig mit dem 
Schneidwerkzeug auf und entfernen Sie es von der Matratze.

Dopo aver aperto l’imballaggio esterno, tagliare con cura il 
secondo involucro protettivo con l'utensile da taglio e 
separare il letto dalla sua fodera.

Yatak açıldıktan sonra ikinci koruma ambalajını kesme aleti ile 
dikkatlice kesin ve yataktan ayırın.
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• You Mattress
• You Mattress Cover
• Plastic Package Cutting Tool
• Extra Plastic Packaging for 
  Return
• Mattress User Guide

What's inside the package?
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• You Matratze
• You Matratzen-Obersto� mit 
Reißverschluß
• Ein Cutter-Messer zum Ö�nen 
der Verpackung
• Eine Plastikhülle für eine evt. 
Rücksendung
• Eine Bedienungsanleitung für 
Matratzen
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• Materasso You
• Fodera materasso You
•  Utensile da taglio per 
imballaggio di plastica
• Imballaggio di plastica extra 
per i resi
• Guida all'uso del materasso
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• You Yatak
• You Yatak Üst Kılıfı
• Ambalaj Kesme Aparatı
• Iade için Ekstra Yatak Poşeti
• Yatak Kullanım Klavuzu
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Carefully cut the clear plastic outer packaging of the mattress 
on a flat surface with the cutting tool (C) provided in the box. 
We recommend that you perform this step on the bed/base 
floor where you will place your bed.

Schneiden Sie die durchsichtige Kunststo�-Außenverpackung 
der Matratze auf einer ebenen Fläche mit dem im 
Lieferumfang enthaltenen Schneidwerkzeug auf. Wir 
empfehlen, dass Sie diesen Schritt auf dem Unterboden des 
Bettes ausführen, auf das Sie Ihre Matratze nachher aufstellen 
werden.

Tagliare con cura l'imballaggio esterno in plastica trasparente 
del materasso su una superficie piana con l'utensile da taglio 
fornito nella confezione (C). Ti consigliamo di eseguire questo 
passaggio sul pavimento/base del letto dove posizionerai il 
tuo materasso.

Düz bir zemin üzerinde yatağın şe�af plastik dış ambalajını, 
kutu içerisinden çıkan kesme aparatı (C) ile dikkatlice kesin. Bu 
aşamayı yatağını yerleştireceğin karyola/baza zemini üzerinde 
gerçekleştirmeni öneririz.

EN

DE

IT

TR

EN

DE

IT

TR

1

2

3

MATTRESS INSTALLATION DIAGRAM 

C

A B

1.



While your bed gained its form, unpack the mattress 
cover. Place the cover on the surface of the bed so that 
it is compatible with the foot and headboard. Attach 
the zipper of cover from the headboard side of the 
mattress and pull it. Secure it to your bed by rotating 
the zipper on all four sides.

Entnehmen Sie den Matratzenbezug aus der 
Verpackung. Nachdem die Matratze ihre endgültige 
Form eingenommen hat, legen Sie den Bezug so auf die 
Oberfläche des Bettes, dass es zum Fuß- und Kopfteil 
passend ist. Verbinden Sie die kompatiblen 
Reißverschlussteile des Bezugs und der Matratze 
miteinander und ziehen den Reißverschluss an allen 
vier Seiten rundum zu. Der Bezug der Matratze kann 
wie in der Waschanleitung beschrieben in der Maschine 
gewaschen werden.

Mentre il  materasso prende forma, aprire la fodera. 
Posizionare la fodera sulla superficie del letto in modo 
che sia compatibile con la pediera e la testiera. 
Applicare la cerniera della fodera dal lato della testiera 
del materasso e tirarla su tutti e quattro i lati per fissare 
la fodera al materasso.

Yatağınız şekil alırken kılıfını paketinden çıkarın. Ayak 
ve başucuna uyumlu gelecek şekilde kılıfı yatağın 
yüzeyine yerleştirin ve yatağın başucundan fermuar 
kısmına geçirin. Fermuarı dört yandan döndürerek 
yatağınıza sabitleyin.
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That's it! The mattress will be fully shaped within a 
maximum of 48 hours. All you have to do is enjoy the 
Hibboux YOU mattress!

Das war’s! Ihre Matratze wird spätestens nach 48 
Stunden die endgültige Form eingenommen haben und 
Ihnen bleibt nur, sich am Hibboux YOU-Bett zu 
vergnügen!

Questo è tutto! Il materasso sarà completamente 
modellato entro un massimo di 48 ore. Tutto quello che 
devi fare è goderti il materasso Hibboux YOU!

Bu kadar! Yatağın maksimum 48 saat içinde tamamen 
şeklini almış olur. Sana da Hibboux YOU yatağının 
keyfini çıkarmak kalır!
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